Grzegorz Marchwinski

Miedzy nami bardzo ile jest

Czytelnikow Doroty Mastowskiej raczej nie powinna dziwi¢ sktonnosé autorki do ku-
mulowania senséw utworu w jego warstwie jezykowej. Réwniez w ostatnim dramacie
Miedzy nami dobrze jest jezykowe aspekty zachowan bohateréw wskazujg na problemy,
wokét ktérych rozwija sie akcja tej tragigroteski: komunikacyjne katastrofy i niemoznosé¢
porozumienia, tozsamosci zwichniete wptywem mediow. Wreszcie w $wiecie przedstawio-
nym rozmywa sie granica miedzy rzeczywistosciq a (medialng) fikcjq. Jakkolwiek intere-
sujgce i brawurowe sq jezykowe zabiegi autorki wokét mowy jej bohateréw, po lekturze
dramatu pojawia sie nieznoéne uczucie niedosytu. Nie wiadomo bowiem, w jaki sposéb
doszto do tego, ze miedzy nami jest az tak dobrze.

W jednym z pierwszych dialogéw utworu OSOWIAtA STARUSZKA NA WOZKU
INWALIDZKIM wspomina przedwojenny czas: ,(...) serce ttukfo sie w mtodej piersi
jok stowiczek schwytany w...” — gdy wirqca sie MAtA METALOWA DZIEWCZYNKA
(wnuczka Staruszki): W stoiczek”! — dopowiada. Trudno nie wyobrazi¢ sobie stodkie-
go, nieco ztosliwego usmieszku, jaki wykwita na usta dziewczynki méwigcej te stowa.
Podobny uémiech wida¢ u autorki dramatu, ktérej fotografia znajduje sie na czwartej
stronie oktadki ksigzki. Powraca on do czytelnika réwniez w trakcie rozmowy HALINY
(matki Dziewczynki) z sqsiadkq BOZENA, Pierwsza z wymienionych kobiet jest ,specjalist-
kq przemieszczen palet towarowych w przestrzeni sklepowej klasyczng metodgq fizyczng”,
ale coraz bardziej prawdopodobny staje sie awans ,na menedzerke do spraw elektro-
nicznego ustalania wagi realnej obiektow sektoru owocéw i warzyw”. Te perspektywe
Bozena komentuje w nastepujgcy sposéb:

A pewnie, a kto jak nie ty2 Jezyki — obce, doswiadczenie joko dyspozytorka materiatow re-
klamowych w kolportazu bezposrednim recznym, ambasadorka zapachu »Stara Baba« w Polsce
w promocji bezposredniej w autobusach i tramwajach (...)" (s. 28-29).

Niewinny zarcik z poczgtku dramatu nie jest jednak w stanie przestoni¢ ponu-
rej rzeczywistoéci. Relacje Staruszki z Dziewczynkg (znaczqce, ze nie Babci z Wnucz-
kq), lecz takze pozostatych (anty)bohateréw utworu, opierajqg sie nie tyle na rozmowie,
ile na wymianie poszczegdlnych, znanych wczeéniej obu stronom, kwestii. Wypowiedzi
Staruszki bezustannie krgzg wokét jednego tematu: dnia rozpoczecia Il wojny $wia-
towej; Dziewczynka przez caly czas trwania akcji komentuje wypowiedzi innych po-
staci, niekiedy dodajgc coé od siebie — jedno i drugie najczesdciej bez zwigzku z in-
tencjg rozméwcy; Halina zyje przygodami bohateréw magazynu ,NIE DLA CIEBIE”.
Postacie dramatu Mastowskie| poruszajqg sie w wyimaginowanych, fikcyjnych $wiatach.

1 D. Mastowska, Miedzy nami dobrze jest, ilustr. M. Nowak, Warszawa 2008, s. 6-7. Wszystkie cytaty pochodzq
z tego wydania, dalej podaje numer strony.
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Niemozliwa jest zatem rozmowa, poniewaz zaktada ona pewien stopien zrozumienia
porozumienia; nic nie tqczy protagonistéw Miedzy nami dobrze jest.

Katastrofy komunikacyjne miedzy bohaterami dramatu Mastowskiej wynikajq z po-
stugiwania sie przez nich odrebnymi jezykami. Nikt nie méwi tu w swoim jezyku, sposoby
méwienia wyznaczane sq przez media. Prasa, telewizja i internet generujq zasoby ima-
ginarium kazdego z protagonistéw. Halina z Bozenq zasypywane ulotkami reklamowy-
mi z Tesco, prawdziwymi historiami kolorowych magazynéw i programéw telewizyjnych
méwiq jezykiem tych mediow. Wypowiedzi kobiet stanowiq, najczeécie] bezsensowne,
kompilacje zapamietanych fragmentéw artykutéw czy filméw.

Natomiast powstawanie dyskursu medialnego pokazuje scena wywiadu PREZENTER-
Kl z AKTOREM. Réwniez w tym przypadku bohaterowie sg méwieni przez jezyk, nie maijq
nad nim zadnej kontroli. Koto sie zamyka: cztowiek postrzega rzeczywisto$¢ za posred-
nictwem kategorii dostarczanych mu przez media, podczas gdy media tworzq swoje pro-
dukty z myslg o zapotrzebowaniu konsumenta. Mastowska, komponujgc tekstowe kolaze
wypowiedzi swoich bohateréw, wykazata sie prawdziwg wirtuozerig. Dominujgce tematy
sfery publicznej analizowane osobno nie posiadatyby tej artystycznej sity, ktérq zapew-
nia technika zestawienia i amplifikacji. Metoda proponowana przez autorke uwzgled-
nia takze sposoby moéwienia o danych problemach. Innymi stowy, nagromadzenie
oraz stylistyczne przerysowanie cech charakterystycznych rozmaitych dyskurséw przekonu-
igco imituje szum i chaos informacyjny otaczajgcy nas na co dzieh. Mastowska pokazuje
iednoczesnie konsekwencje bezrefleksyjinego przyjmowania wiadomosci z ostatniej chwi-
li. Wnioski sq przygnebiajqce: dyskursy zalewajqce sfere publiczng, pozbawione wartosci
budujgcych, kreujq cztowieka politycznie bezmyslnego, potrafigcego jedynie powtarzad
zastyszane formuty. Miedzy nami dobrze jest demaskuje $wiat spoteczny rzqdzony przez
nieznane sity, nad ktérymi cztowiek nie potrafi zapanowaé. Co wigcej, pozostaje on wy-
stawiony na pastwe tych sit ugruntowujgcych stan spotecznej anomii.

Jesli jezyk stanowi podstawe tradycyjnie rozumianej tozsamosci, bohaterowie dramatu
Mastowskiej sq jej zupetnie pozbawieni. Brak éw dotyczy zaréwno Staruszki weigz powta-
rzajqcej zastyszane czy przeczytane gdzie$ okrqgte literackie zdania opiewajgce utracony
nagle raj mtodoéci, jak i Dziewczynki karmionej od najmtodszych lat informacying papkg
z radia, telewizji i internetu. Cérka Haliny po wystuchaniu audycji radiowej wygtasza
tyrade na temat polskosci. Audycja owa stanowi zlepek dyskurséw prawicowych:

W dawnych czasach, gdy $wiat rzqdzit sie jeszcze prawem boskim, wszyscy ludzie na $wiecie
byli Polakami. (...) Pieknym krajem byta podéwczas Polska; mielismy wspaniate morza, wyspy, oce-
any (...) Ale skonczyly sie dobre czasy dla naszego panstwa. Najpierw odebrano nam Ameryke,
Afryke (...) Az do Warszawy wkroczyli Niemcy i powiedzieli, ze Polska ani chwili diuzej nie jest
juz Polskq” (s. 70, 71, 72).

Jelewizyine wyksztatcenie” Dziewczynki pozwala jedynie na przyjmowanie coraz
to nowych porcji medialnej papki, nie dajqc jakiejkolwiek umiejetnosci krytycznej analizy.
Werbalna reakcja bohaterki uwidacznia zupetny brak kontekstu dla naptywajgcych infor-
macji. Na wypowiedz protagonistki komentujgcqg audycje radiowq skfadajq sie zaréwno
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elementy tejze, jak i zastyszanych gdzies wczesniej pogladéw proeuropeijskich, tworzgc
jeden betkot:

| bardzo stusznie. | bardzo stusznie, ja teznie [zapis jok w oryginale — G.M.] jestem zadnq Po-
lkg, niby dlaczego? Takiej decyzji nie mogtam podjgé¢ nawet pod$wiadomie. Jestem Europeika. (...)
w petni zgadzam sie z tym radiem. Po co by¢ jakimi Polakami2” (s. 73).

Media dostarczajg swoim uzytkownikom wizje $wiata, sposoby jego rozumienia
i werbalizacji. Gdzie w takim razie miejsce na rzeczywisto$¢? Granica miedzy rzeczywi-
stoéciq a fikcjg w utworze zaciera sie, mozna nawet powiedzie¢, ze ta druga przewaza
(echa poglgdéw Baudrillarda?). Nagle, nie wiadomo w jaki sposéb, skqd i czy napraw-
de w mieszkaniu Haliny pojowiajqg sie bohaterowie oraz rezyser filmu zatytutowanego
Kor ktéry jezdzit konno. Ten nie nakrecony jeszcze obraz zostat uhonorowany wszystkimi
mozliwymi nagrodami, Halina z Bozeng dyskutujg o losach jego bohateréw, wystepujgca
w nim aktorka w rozmowie z Prezenterkg wyznaije:

(...) bytam tak zwezona, wydtuzona i znuzona, ze ktadtam sie ot wprost na kozetce w photo-
shopie, nie majqc sity jecha¢ do tego domu, ktérego ze zmeczenia zapomniatam, ze nie miatam,
bo nie istniatam i tak catymi dniami (...)" (s. 65).

W kohcu podwaza sie status ontologiczny $wiata przedstawionego dramatu Miedzy
nami dobrze jest, ktory wiasnie koncze recenzowad. ..

Wyczucie jezyka i akrobatyczna sprawno$¢ w postugiwaniu sie nim stanowiq znane
juz atuty Mastowskiej. Autorka wykorzystata je rowniez w swoim ostatnim dramacie. Dzig-
ki temu powstat sugestywny obraz polskiej wspdtczesnosci: relacji miedzy pokoleniami
— wbrew deklaracjom autorki Il wojna $wiatowa jako taka nie odgrywa tu zasadniczej
roli — spraw polskiej tozsamosci a przede wszystkim sity mediéw w kreowaniu rzeczywi-
stoéci spotecznej. W obrazie kreslonym przez Mastowskg brakuje jednak odpowiedzi
na istotne pytanie. Nie wiadomo, co doprowadzito do wytworzenia sytuacji zaprezen-
towane| w utworze. Mechanika przyczyn oraz skutkéw znalazta sie poza kregiem za-
interesowan autorki. Stqd bierze sie sygnalizowany wyzej niedosyt. Analiza proceséw,
ktorych efekt wprawnym piérem Mastowskiej zostat przetransponowany na tekst literacki,
bytaby niewgtpliwie interesujgca.

Wobec tak powaznego niedostatku krytycy pisarki majg prawo zarzuci¢ jej brak in-
telektualnych ambicji. Trudno podobnego argumentu nie wzigé serio, cho¢ dla zwo-
lennikéw Migdzy nami... bedzie on wazyt mniej, jesli pamieta¢ o mtodym wieku au-
torki. A pozostaje jeszcze kwestia waloréw lingwistycznej akrobatyki dramatu!l Lektura
ostatniego utworu Doroty Mastowskiej angazuje czytelnikéw w dyskusje, moze inicjo-
wac spory dotyczqce najbardziej wspétczesnych problemoéw ,éwiata polskiego”. Jedynie
w odniesieniu do takiej krytycznej rozmowy bez ironii (i stodko-ztosliwego usmieszku
Dziewczynki\Doroty) mozna powiedzie¢, ze miedzy nami dobrze jest.

D. Mastowska, Miedzy nami dobrze jest, ilustr. M. Nowak, Lampa i Iskra Boza, War-
szawa 2008.
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